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IT Laboratorio ― Industria ― Industria alimentare

RIFRATTOMETRI DIGITALI –  
TIPO: DISPOSITIVO DA TAVOLO



KERN Pittogrammi

Testa del microscopio  
girevole a 360 °

Microscopio monoculare  
Per la visione con un sol 
occhio  

Microscopio binoculare  
Per la visione con entrambi 
gli occhi 

Microscopio trinoculare  
Per la visione con entrambi 
gli occhi e opzione aggiun
tiva per la connessione con 
una macchina fotografica 

Condensatore Abbe  
Con elevata apertura nume
rica, per  concentrazione e 
focalizzazione della luce  

Illuminazione alogena 
Per un‘immagine particolar
mente chiara  e ad alto 
contrasto 

Illuminazione a LED 
Una fonte di luce fredda, 
a risparmio  energetico e 
particolarmente durevole 

Tipo di illuminazione  
a luce riflessa 
Per campioni non  
trasparenti 

Tipo di illuminazione  
a luce passante 
Per campioni trasparenti 

Illuminazione  
a fluorescenza  
Per stereomicroscopi 

Illuminazione a fluores
cenza per microscopi 
metallografici a luce 
riflessa  
Con lampada ai vapori ad 
alta pressione  da 100 W 
e filtro 

Illuminazione a fluores
cenza per microscopi 
metallografici a luce 
riflessa  
Con illuminazione a LED  
da 3 W e filtro 

Inserto per campo oscuro   
Per contrasto più elevato 
 

Condensatore di campo 
oscuro/Unità
Intensificazione del  
contrasto tramite  
illuminazione indiretta 

Unità di polarizzazione  
Per la polarizzazione  
della luce 

Sistema Infinity 
Sistema ottico a  
correzione infinita 

Funzione zoom  
Negli stereomicroscopi 
 

Messa a fuoco  
automatica  
Per la regolazione  
automatica del grado  
di nitidezza 

Sistema ottico parallelo 
Per stereomicroscopi, 
consente di lavorare  
senza affaticamento 

Misurazione di lunghezza  
Scala graduata integrata 
nell‘oculare 

Scheda SD
Per il backup dei dati 
 

Interfaccia USB 2.0 
Per la trasmissione di dati 

Interfaccia USB 3.0 
Per la trasmissione di dati 

Interfaccia dati WIFI
Per inviare l’immagine al 
visualizzatore mobile

Fotocamera digitale HDMI
Per inviare direttamente 
l’immagine al
visualizzatore 

Software PC
Per il trasferimento dei  
dati di misurazione dal 
disposi tivo a un PC. 

Compensazione automati
ca di  temperatura (ATC)
Per misurazioni tra 10 °C 
e 30 °C 

Protezione antispruzzo  
ed antipolvere IPxx:  
Il tipo di protezione è 
indicato nel  pittogramma , 
cfr. DIN EN 60529:200009, 
IEC 60529:1989+A1:1999 
+A2:2013 

Funzionamento a pile  
Predisposta per Il funziona
mento a pila. Il tipo di pila è 
indicato per ciascun tipo di 
apparecchio.

Funzionamento a batteria 
ricaricabile 
Predisposto per il  
funzionamento a  
batteria ricaricabile.

Alimentatore di rete  
230V/50Hz standard UE. 
Su richiesta anche standard 
GB, USA o AUS.

Alimentazione interna  
Integrato nella microscopio. 
230 V/50Hz. Di serie  
standard EU. Richiedere 
infor  ma zioni sugli standards 
GB, AUS o USA.

Invio di pacchi  
tramite corriere  
Nel pittogramma è  
specificato il tempo  
necessario per l’appron
tamento del prodotto in 
fabbrica espresso in giorni.

Invio di pallet  
tramite spedizione  
Nel pittogramma è  
specificato il tempo  
necessario per l’appron
tamento del prodotto in 
fabbrica espresso in giorni.

Abbreviazioni

CMount Adattatore per collegare una fotocamera  
su microscopi trinoculari

FPS Frames per second

H(S)WF Oculare con punto visuale elevato  
(per persone che indossano gli occhiali)

LWD Distanza di funzionamento elevata

N.A. Apertura numerica

Fotocamera 
SLR

Fotocamera reflex a specchio

SWF  Super grandangolo (numero campo  
visivo almeno ∅ 23 mm con oculare 10×)

W.D. Distanza di funzionamento

WF Grandangolo (numero campo visivo fino  
a ∅ 22 mm con oculare 10×)



OABL __________________________ 110111
OBE12 · OBE13 ______________________ 16
OBES ______________________________ 67
OBL12 · OBL13 ______________________ 16
OBL14 · OBL15 ______________________ 18
OBLS · OBNS _______________________ 68
OBN13 · OBN15 _____________________ 20
OBN14 _____________________________ 22
OBS1 ______________________________ 10
OBT1 _______________________________ 12
OCM1 ______________________________ 24
ODC2 ______________________________ 89
ODC82 · ODC83 · ODC84 ____________ 86
ODC85 · ODC86 _____________________ 87
ODC87 · ODC88 · ODC89 ____________ 88
OIV2 _______________________________ 64
OIV3 _______________________________ 63
OIV6 _______________________________ 65
OKM1 ______________________________ 27
OKO1 ______________________________ 29
OLM1 ______________________________ 31
OPO1 ______________________________ 34
ORA _____________________________94100
ORLB  _____________________________ 107
ORM  ___________________________101–106
OSE4 · OZL9 · OZM9 _________________ 73
OSE42 _____________________________ 38
OSF4G _____________________________ 40
OXM9 ______________________________ 90
OZBH ______________________________ 82
OZBIR ______________________________ 84
OZBM ____________________________7579
OZBUE ______________________________81
OZBUP _____________________________ 80
OZG4 ______________________________ 58
OZL44 ______________________________ 42
OZL45 ______________________________ 48
OZL45R ____________________________ 50
OZL46 ______________________________ 44
OZL47 ______________________________ 46
OZLS _______________________________ 69
OZM5 ______________________________ 52
OZM9 ______________________________ 72
OZMS · OZPS _______________________ 70
OZP5 ______________________________ 54
OZS5 ______________________________ 56
OXM9 (Software OXM 901 · OXM 902) ____ 90

KERN Modelli A – Z

Direzione commerciale e marketing

Stephan Ade 
Tel. +49 7433 9933  121 
Mobil +49 171 3060086 
ade@kernsohn.com

IT, CH, MT

Melanie Lukoki
Tel.  +49 7433 9933  122
melanie.lukoki@kernsohn.com

Tecnico Commerciale KERN Optics

Ralf Gutbrod 
Tel. +49 7433 9933  306 
optics@kernsohn.com

Category Manager KERN Optics

Nicole Lebherz 
Tel. +49 7433 9933–201 
optics@kernsohn.com 

KERN Consulenti clienti 
Se avete domande sui nostri prodotti e servizi, saremo lieti di consigliarvi:

KERN Hotlines  

Domande tecniche sui nostri prodotti?
Qui troverete rapidamente assistenza:  +49 7433 9933  …

Linea diretta per l’assistenza tecnica  
per domande tecniche generali sul vostro prodotto KERN

→ 199   

Strumenti ottici  
per tutte le domande tecniche riguardanti i nostri microscopi, telecamere per 
microscopi, rifrattometri, ecc.microscopi, rifrattometri, ecc.ttometri, ecc.

→ 777

 Bilance di laboratorio ed analitiche  
per tutte le domande tecniche relative alle nostre bilance di precisione di alta 
qualità, bilance analitiche (in particolare con sistemi di misura a compensazione 
di forza elettromagnetica, diapason e alta densità di applicazione)

→ 444   

 Strumenti di misura 
per tutte le domande tecniche relative ai nostri strumenti di misura SAUTER,  
banchi di prova, accessori di misura della forza (morsetti, ecc.), software SAUTER

→ 555   

Soluzioni di sistema dell’industria 4.0 
per tutte le domande tecniche riguardanti l’interconnessione delle più recenti  
tecnologie dell’informazione e della comunicazione con le nostre bilance,  
celle di misura e strumenti di misura, nonché per domande sul software KERN

→ 200   

Servizio di calibrazione e omologazione  
per tutte le domande riguardanti i nostri servizi di calibrazione e omologazione → 196
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KERN

ORL 94BS  0 – 94 %  
1,3330 – 1,5290 nD

± 0,1 %  
± 0,0002 nD 

0,1 % 
0,0001 nD 920,–

Rifrattometriwww.kern-sohn.com · Linea diretta per ordinare +49 7433 9933 - 0

DI SERIE SU RICH.

Modello
 
 

Scale Campo di  
misurazione

Precisione Divisione Prezzo 
IVA escl.

franco stab.
€

Brix 
Indice di rifrazione

Valigetta

Vista posteriore, coperchio del  
vano batterie avvitato

Rifrattometri digitali KERN ORL-B

Caratteristiche

 · I modelli della serie KERN ORL sono rifrattometri 
digitali da tavolo precisi, universali e che non 
necessitano di manutenzione

 · Sono caratterizzati da un campo di misurazione 
molto ampio e dall’elevata precisione

 · Grazie alla struttura maneggevole sono adatti 
anche l’utilizzo giornaliero comodo e rapido  
in laboratorio

 · Il display multifunzione di grandi dimensioni e  
ben leggibile con indicazione della temperatura  
integrata aiuta l’utente a determinare con  
sicurezza il valore misurato

 · La compensazione automatica della temperatura 
integrata (ATC) consente una modalità operativa 
facile e veloce, in quanto non è necessario con-
vertire manualmente il risultato di misurazione

 · È possibile calibrare il rifrattometro in modo  
rapido e semplice e in qualsiasi momento  
utilizzando della comune acqua distillata

 · Possibilità di misurare il valore medio
 · Incluso nella fornitura: 
- pipetta 
- valigetta 
- Cavo-USB 
- Alimentatore elettrico 
- Giravite

Misurazione digitale dell’indice di rifrazione per laboratori e l’industria  
in molteplici applicazioni ▸ Rifrattometro da laboratorio

Dati tecnici

 · Temperatura di misurazione: 0 °C – 40 °C
 · Dimensioni rifrattrometro L×P×A  
180×100×55 mm

 · Peso netto ca. 365 g (senza accumulatore)
 · Alimentazione: attacco USB, in alternativa  
1 × batteria ricaricabile 3,7 V 3000 mA  
(non inclusa in dotazione)

 · ATC (compensazione automatica di  
temperatura)

 · Volume minimo del campione: 0,3–0,4 ml
 · Gestione automatica dell’energia  
(AUTO-OFF dopo 3 Minuti)

 · Misurazione del valore medio (15 misurazioni)

Accessori

 · Accumulatore 3,7 V 3000 mA,  
KERN ORL-A2007, € 65,–

 · Soluzioni di calibrazione ORA-A1010

Disponibile anche con certificato  
di calibrazione, vedi pagina 108!
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KERN & SOHN GmbH, Ziegelei 1, 72336 Balingen, Germany
Phone  +49-[0]7433-9933-0,  Fax  +49-[0]7433-9933-149

QXO03 (rev 2.0)

KERN & SOHN GmbHKalibrierlabor seit 1994 / Calibration laboratory since 1994.Ihr Partner für Kalibrierdienstleistungen, Prüfmittelmanagement und Beratung.
Your partner for calibration services, test equipment management and support.

Kalibrierschein R8-101-KERN-2023-09Calibration certificate

MessergebnisseMeasurement results

Kalibriergegenstand / Prüfling:
Calibration object

Digitales HandrefraktometerDigital handheld refractometer Dieser Kalibrierschein dokumentiert die bestimmungsgemäße Messfunktionalität des Kalibriergegenstands, die sich in Einheiten des Internationalen Einheiten-systems von NIST ausdrückt und unter Zuhilfenahme von Messhilfsmitteln ermittelt wurde, die sich auf ent-sprechende Referenzlösungen zurück-führen 
lassen.Für die Einhaltung einer angemessenen Frist zur Wiederholung der Kalibrierung ist der Benutzer verantwortlich.

This calibration certificate documents the intended function of measurement of the calibrated object which is expressed in units of the International System of Units from NIST. The measurement was executed with the aid of measurement utilities which are traceable to reference solutions.The user is obliged to have the object recalibrated at appropriate intervals.

Die englische Übersetzung des Kalibrierscheins ist eine unverbindliche Übersetzung. Im Zweifelsfall gilt der deutsche Originaltext.
The English version of the calibration certificate is not a binding translation.If any matters give rise to controversy, the German original text must be used.

Skala / Messbereich: Brix / 0 % bis 50 %Scale / Range
Teilung / Genauigkeit:  0,1 % / ± 0,2 %Division / Accuracy

Hersteller
Manufacturer KERN & Sohn GmbHZiegelei 1

72336 Balingen
Deutschland

Typ
Type ORM 1WN

Fabrikate/Serien-Nr.Serial number ORM22M0194

Auftraggeber
Customer

AuftragsnummerOrder No. 2023-23065915
Datum der KalibrierungDate of calibration 01.09.2023

Ort der Kalibrierung:Place of calibration Kalibrierlaboratorium KERN OpticsCalibration laboratory KERN
Kalibrierverfahren:Calibration method Der Prüfling und die Referenzlösungen werden zur Temperaturangleichung im klimatisierten 

Raum in unmittelbarer Nähe zueinander platziert. Nach einer Zeit von 24 Stunden werden 

Messungen der Referenzlösungen mit dem Prüfling durchgeführt.The instrument and the reference solutions were placed in an air-conditioned room for acclimation. After 24 hours

measurements of the reference solutions are executed with the instrument.Referenzlösung 1:Reference solution 1
BS00S (Reagecon) Referenzlösung 2:Reference solution 1 BS30S (Reagecon)

Chargennummer 1:Lot number 1 RIBS0022K1 Chargennummer 2:Lot number 2 RIBS3023C1
Sollwert Referenz-

LösungenTarget value reference solution
Anzeige PrüflingDisplay cal. object Toleranz

Tolerance
Bestanden

Passed

Lösung 1
Solution 1

Lösung 2
Solution 2

Lösung 1
Solution 1

Lösung 2
Solution 20,0 % Brix 30,0 % Brix 0,0 % Brix 30,1 % Brix ± 0,2 % Brix Ja YesDieser Kal brierschein darf nur vollständig und unverändert weiterverbreitet werden. Auszüge oder Änderungen bedürfen der Genehmigung 

des ausstellenden Kal brierlaboratoriums. Kalibrierscheine ohne Unterschrift haben keine Gültigkeit.
This calibration certificate may not be reproduced other than in full except with the permission of the issuing laboratory.

Calibration certificates without signature are not valid.

Datum
Date Leiter Kern OpticsHead of Kern Optics Bearbeiter

Person responsible
01.09.2023 Daniel Junger

Patricia Schoen

Seite/Page 1/1

 
 
 
KERN
961-290 129,–
961-290R 129,–

Servizio di calibrazione www.kern-sohn.com · Linea diretta per ordinare +49 7433 9933 - 0

Modello
 
 

Descrizione 
 
 

Prezzo 
IVA escl.

franco stab.
€

Certificato di calibrazione per rifrattometro alla calibrazione iniziale
Certificato di calibrazione per rifrattometro alla ricalibrazione

Il vostro partner per i servizi di calibrazione,
Gestione dei mezzi di prova e consulenza

Caratteristiche

 · Ogni rifrattometro analogico o digitale fornisce 
risultati corrette solo se sottoposto a regolare 
controllo, cioè solo se correttamente calibrato e 
all’occorrenza regolato. Solo con la calibrazione  
documentata un rifrattometro o un altro strumen-
to di misura diventa uno strumento di misura e di 
prova affidabile, soprattutto nei processi rilevanti  
ai fini qualitativi

 · Misurare “correttamente” è di importanza  
fondamentale, poiché le misure imprecise o 
“errate” possono comportare non di rado serie 
conseguenze economiche a livello di costi.  
La calibrazione o l’accertamento della  
correttezza dei mezzi di prova è pertanto  
richiesta ai laboratori di tutto il mondo

 · Tutte le aziende in cui viene applicato un sistema 
di gestione della qualità è tenuta in base ai 
requisiti normativi nel campo del monitoraggio dei 
mezzi di prova, a far controllare i propri strumenti 
di misura a intervalli regolari e a documentare gli 
avvenuti controlli

 · Il certificato di calibrazione del rifrattometro 
documenta la corretta funzionalità di misura  
e vi conferma la precisione di misura del vostro 
rifrattometro

Importante

 · Standard dell’indice di rifrazione riconducibile  
a SRM¹ di NIST² e PTB³

 · Per i seguenti modelli di rifrattometri  
questo servizio non è disponibile:  
 - ORA 6HA / 6HB
 - ORA 1RE
 - ORA 4RR
 - ORA 1GG / 2GG

 · Calibrazione di prodotti di terzi possibile  
su richiesta

¹Materiale di riferimento standard
²National Institute of Standards and Technology
³Istituto Federale di Fisica e Tecnica

Servizio di calibrazione
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KERN & SOHN GmbH 
Bilance, Pesi di calibrazione, Microscopi, 
Laboratorio di calibrazione DAkkS
Ziegelei 1
72336 Balingen
Germania
Tel. +49 7433 9933  0
info@kernsohn.com
www.kernsohn.com

La più antica fabbrica di bilance  
di precisione della Germania

Scoprite online il versatile mondo delle bilance, microscopi e della tecnologia di misurazione 
di KERN: www.kernsohn.com

→  Gamma completa KERN

→  Ordinabile comodamente  
24 ore su 24, 7 giorni su 7

→  Oltre 5.000 articoli di tecnologia  
di pesatura e misurazione, strumenti 
 ottici, accessori e servizi

→  Dettagliate informazioni e utili opzioni 
di download

→ Schede tecniche di prodotto

→ Istruzioni per l'uso

→  Materiale illustrativo e video  
esplicativo

→  Utili servizi KERN

→ Lessico dei termini tecnici

→ Portale rivenditori KERN

→ Pratica funzione di filtro e ricerca

Seguiteci anche sui canali  
dei nostri social media
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